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La música como herramienta de apoyo para el abordaje de temas transversales 

en clase de español. 

 

Joel Nunes de Barros* 

Orientador: Prof. Msc. Benedito Ubiratan Pinheiro Junior 

 

Resumen:  
 
El siguiente trabajo tiene el objetivo de presentar música/canción como un material 
autentico en el abordaje de temas transversales, siendo estés importantes para 
desarrollar el censo crítico de los alumnos en las clases de español como lengua 
extranjera (ELE) para la enseñanza fundamental y media. Tal herramienta de 
aprendizaje posibilitaría la incorporación de nuevos conceptos, producción de 
opiniones de los alumnos y, consecuentemente, hacerlos reflejar sobre los 
acontecimientos en sociedad. Los temas transversales aunados a las 
músicas/canciones servirían para crear ambiente más atractivos y motivadores, al 
mismo tiempo en que se aprovecharían nuevas formas de aprender lengua 
española. 
 
Palabras claves: Músicas/canciones; Temas Transversales; Atractivos; 
Motivadores.  
 
Resumo:  
 
O seguinte trabalho tem o objetivo de apresentar música/canção como material 
autêntico na abordagem de temas transversais, sendo estes importantes para 
desenvolver o senso crítico dos alunos nas aulas de espanhol como língua 
estrangeira (ELE) para o ensino fundamental e médio. Tal ferramenta de 
aprendizagem possibilitaria a incorporação de novos conceitos, produção de 
opiniões dos alunos e, consequentemente, fazer com que os mesmos possam 
refletir sobre os acontecimentos em sociedade. Os temas transversais associados às 
músicas/canções serviriam para criar ambientes mais atrativos e motivadores, ao 
mesmo tempo em que se aproveitariam novas formas de aprender língua espanhola. 
 
Palavras-Chaves: Músicas/canções; Temas Transversais; Atrativos; Motivadores. 
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Introducción 

En una reflexión superficial a respeto de la música, es cada vez más evidente 

su constante presencia en el cotidiano de los individuos. Ella aparece en los diversos 

vehículos de comunicación, entre ellos: tv, radio, teléfono e internet. Además de los 

aparatos de sonidos que se encuentran en las más variadas formas y tamaños 

desarrollados por la industria fonográfica, incluso aparatos electrónicos, que en su 

esencia tienen otra finalidad, si torna almacenador y reproductor del género música, 

como lo es el caso del teléfono móvil. 

En esa perspectiva, observase la presencia de la música en variables 

situaciones y/o periodos de convivencia humana. Son interacciones que van desde 

demostraciones de afectividad y cariño de la madre para con su hijo, cuando canta  

para él aún en su gestación o mismo cuando el tico, aún en edad muy pequeña, ya 

es expuesto a la música en la tentativa de su cuidador(a) acallantarlo o con la 

intención de hacerlo acostarse y, hasta mismo en una ceremonia fúnebre ella se 

hace presente. 

Como la música asume un papel de afección en el hombre y, los avanzos de 

las tecnologías hay posibilitado tener a mano aparatos electrónicos que reproduzcan 

sonidos, siendo estés de fácil manoseo y portabilidad, de esta forma, ella se tornó 

mucho más presente en nuestro cotidiano. Con eso, sin esfuerzo, podemos 

constatar también su manifestación en el ámbito escolar, como asegura Loreiro 

(2003) en su larga experiencia docente: 

 
É prática comum nas escolas, principalmente nas séries fundamentais, ouvir 
música na entrada e na saída do período escolar, no recreio, e ainda, de 
forma bastante acentuada, nos momentos de festividades que obedecem a 
um calendário com datas a serem comemoradas pela comunidade escolar. 
[...] (LOREIRO, 2003, p. 13) 

 
Considerando el dinamismo de la música, no se pasó desapercibida la gran 

relevancia dispensada por ella en la educación. Dado al su carácter pedagógico ella 

pasa a integrarse como un componente importante en el currículo escolar, en los 

diversos niveles de la educación básica de las instituciones públicas y privadas de 

enseñanza en nuestro país. Debido las diversas posibilidades metodológicas 

presentes en ella, las músicas/canciones poseen gran contribución en la 

construcción y desarrollo de bases para formación de ciudadanos socioculturales. Y 

con eso, el género música tiene elevado su valorización en el ámbito escolar y, cada 

vez más la posibilidad de explotación de las ventajas oriundas de ella. 
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Queda claro que esta apropiación de la música por la educación, como parte 

integrante de los conocimientos de Arte, no limita su abordaje de género artístico 

capaz, como ninguna otra, de promover encantamiento y placer en los individuos de 

manera absoluta. “Ela nos agarra, sacode, invade, até impor-nos um determinado 

comportamento, um determinado jeito de ser.” Así, SNYDERS (1997), nos describe 

la influencia de la música en el ser humano. De esa manera, aún se puede 

aprovechar de su potencialidad en beneficio de la interdisciplinariedad y motivación 

en el abordaje de temas transversales, en consonancia con recomendaciones de los 

PCN (Parâmetros Curriculares Nacionais) para la Enseñanza  Fundamental y Media. 

Sabemos que toda música tiene en su componente, además de características 

inherentes como sonoridad, melodía y ritmo, el género textual llamado canción. Este 

género  trae en su esencia el registro grafico (la escrita) del mensaje oral contenido 

en la música. De esta manera, la propuesta es valorar los mensajes presentes en las 

músicas/canciones en consonancia con los diversificados temas de relevancia 

social, que servirán para instigar más la participación de los alumnos en las clases 

de español. Utilizándose de la música como herramienta, va proporcionar una 

quiebra  de los modelos tradicionales de enseñanza automatizada, al aplicar en la 

clase un abordaje comunicativo. 

 

El enfoque comunicativo 

El enfoque comunicativo surgió en meados de la década de 70 del siglo XX, 

como una forma de metodología, o sea, un tipo de abordaje más amplia en relación 

a los anteriores métodos estructuralistas – que miraban el estudio de lenguas 

solamente en el aprendizaje de gramática, memorización de vocablos, lectura, 

escrita y diálogos sin la participación socio interaccionista del alumno con el medio 

en que vive. Sánches (2009, p. 67) explícanos que la enseñanza debe centrarse en 

la comunicación real, en situaciones reales. De esta manera, integraría el alumno al 

asunto tratado en la clase, buscando, con eso, atender a sus características, sus 

estilos y sus necesidades. 

Para que se pueda utilizar las músicas/canciones en clases de ELE de manera 

integradora, transparente y coherente sugiriese un abordaje de características 

humanísticas y socioculturales,  principalmente con aquellas músicas que presenten 

los rasgos típicos de los pueblos de América Latina, involucrando el universo 

hispánico presentes en las letras de las canciones. 
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El abordaje integrador, estaría relacionando el tema tratado en las canciones al  

cotidiano del alumno, acercándolo de su realidad. Llevando a cabo el abordaje 

comunicativo de una manera transparente, significa decir que las canciones 

necesitan estar en un lenguaje aclarado a la hora de buscar lo que se pide en la 

escucha y lectura de las mismas, o sea, buscando un objetivo que sería, en este 

caso, la coherencia comunicativa que involucra la organización de las ideas en el 

objeto de estudio en dicha propuesta del profesor con la utilización de cierta  

música/canción. 

Vale reforzar que el abordaje debe llevar en consideración las características del 

alumno (sexo, edad, necesidad, etcétera), como parte importante de las condiciones 

de aprendizaje, que tiene que ver con la estructura de aula disponible al alumno, de 

todo el ambiente que lo cerca   (contexto, programación para la ejecución de la 

clase, etcétera). Eso significa inferir que las músicas/canciones necesitan estar 

basadas en un objetivo que tenga que ver con la duración de la clase y, 

principalmente, con un sentido esclarecido para que el tema de la música/canción 

propuesta esté de acuerdo con el objetivo general de la clase. En otras palabras, 

haciendo uso de una metodología específica, siendo de suma importancia el 

planeamiento de la clase para precisar direcciones de lo que será estudiado, lo que 

se estará siendo abordado en determinado asunto y cuál fin alcanzar en la formación 

de ciudadanos conscientes. 

 La utilización de músicas/canciones en clases de ELE tendrá que seguir puntos 

estratégicos específicos que hagan un puente entre la propia música/canción y algún 

tema, como la violencia, educación, seguridad, de entre otros, aunados a los 

conocimientos socioculturales previos de algún país hispánico, por ejemplo. 

 El uso de músicas/canciones en clases de ELE en la enseñanza básica 

significa traspasar los límites de la competencia lingüística defendido por Chomsky, 

pero utilizar esta manera de enseñanza buscando el perfeccionamiento 

comunicativo, competencias que constituyen la comprensión, la apropiación de 

nuevos mensajes y manifestaciones culturales, en acuerdo con los PCN para la 

enseñanza media que expresa: 

 
A aprendizagem da Língua Estrangeira Moderna 
qualifica a compreensão das possibilidades de visão de 
mundo e de diferentes culturas, além de permitir o 
acesso à informação e à comunicação internacional, 
necessárias para desenvolvimento pleno do aluno na 
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sociedade atual. (PCN. Ensino Médio. Parte II, 2000, 
p.11) 
 

La utilización de músicas/canciones en clases de ELE, se vuelve en un 

importante instrumento para la diseminación cultural y variaciones lingüísticas, 

instigando el alumno a reflejar sobre su cotidiano y de la sociedad, lo que caracteriza 

la fomentación de un abordaje comunicativo en esta enseñanza. 

 

Motivación 

La motivación, como un proceso importante para crear un ambiente propicio 

para el aprendizaje, es enteramente responsable en el proceso de internalización del 

contenido propuesto, repercutiendo de manera receptiva a los alumnos. 

Las músicas en las clases de ELE, son un suporte interesante para la 

aproximación del alumno con el mundo hispánico, es decir, estudiar lengua española 

no significaría entenderla única y exclusivamente como asignatura, sino hacer con 

que los alumnos siéntanse parte integrante de una sociedad llena de cambios y 

costumbres. Las músicas/canciones tienen ese poder de inmersión en estés 

contextos. 

Para eso, el papel del profesor es fundamental para crear este ambiente 

receptivo y motivador, no abordando solo el método estructuralista/tradicional de la 

enseñanza de lenguas (hacer de las músicas/canciones, solamente suportes 

audiovisuales con el objetivo de “rellenar los huecos” y fijar los vocablos), más usarla 

como herramientas de reflexión y encantamiento. Sobre eso, Moleiro (2011) nos dijo 

lo siguiente: 

 
As canções, para além de activarem os mecanismos de memorização, são 
especialmente úteis para trabalhar os diferentes conteúdos, incluindo os 
culturais. Por outro lado, a sua capacidade para relacionar-se com os 
interesses dos estudantes, o seu mundo afectivo e as suas experiências, 
motiva e desinibe o grupo, criando um ambiente mais confortável entre os 
seus membros e propício à aprendizagem. (MOLEIRO, 2011, p. 54) 
 

Luego, vemos ahí que las músicas/canciones tienen – y deben – poseer el 

carácter de despertar la motivación a todos los alumnos de un aula de clase, aunado 

al interés que vendrá con la secuencia de los factos. 

 

Temas Transversales 

Cuando escuchamos a una música en una clase de lengua española, gran 

parte de los profesores nos hace las siguientes preguntas:  
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¿De cuál nacionalidad es el cantante? 

¿Escucharon atentamente la canción? 

¿Cuáles los artículos, substantivos, adjetivos,  pronombres e etc, se 

encuentran en la misma? 

 Bueno, eso es algo perfectamente común en una clase de lengua española, 

sin embargo, hay otras maneras de aprovechar las músicas/canciones, extrayendo 

los llamados “temas transversales”. 

Antes más nada, los temas transversales son las tentativas de articulación 

entre las diferentes actividades escolares y la sociedad. En otras palabras, los temas 

transversales tienen que ver con las situaciones reales que involucran la sociedad 

en general, presentando un conjunto de temas bastante presentes en el cotidiano, 

como: ética, medio ambiente, pluralidad cultural, salud, sexualidad, trabajo, 

tecnología, etc. De acuerdo con los PCN de la enseñanza fundamental, los temas 

transversales: 

 
[...]. Tratam de processos que estão sendo intensamente vividos pela 
sociedade, pelas comunidades, pelas famílias, pelos alunos e educadores 
em seu cotidiano. São debatidos em diferentes espaços sociais, em busca 
de soluções e de alternativas, confrontando posicionamentos diversos tanto 
em relação à intervenção no âmbito social mais amplo quanto à atuação 
pessoal. […] (PCN. Ensino Fundamental terceiro e quarto ciclo. Temas 
transversais, 1998, p.26) 
 

La utilización de músicas/canciones, por lo tanto, pueden mencionar de manera 

explícita o no, estos temas transversales. La intención será construir el pensamiento 

crítico de los alumnos, instigándolos a reflejar sobre los acontecimientos en su 

alrededor, procurando soluciones y apuntándolas. Los profesores, a su vez, 

necesitan cosechar estas informaciones y evaluar sus propias prácticas educativas, 

o sea, su metodología. 

Es importante destacar que las músicas/canciones, de acuerdo a Magaña 

(2013, p.196) “[…] están profundamente ancladas en la cultura, lo que las puede 

llevar a transformar a la misma ya que éstas son una entidad viva, pertenecientes a 

los hombres y determinada por sus circunstancias y su contexto.” 

 

Análisis de la música “Latinoamérica” del grupo musical Calle 13: El contexto 

sociocultural de una América Latina diversificada. 
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Soy... Soy lo que dejaron 

Soy toda la sobra de lo que se robaron 

Un pueblo escondido en la cima 

Mi piel es de cuero, por eso aguanta cualquier clima 

 

Soy una fábrica de humo 

Mano de obra campesina para tu consumo 

Frente de frío en el medio del verano 

¡El amor en los tiempos del cólera, mi hermano! 

 

Soy el sol que nace y el día que muere 

Con los mejores atardeceres 

Soy el desarrollo en carne viva 

Un discurso político sin saliva 

Las caras más bonitas que he conocido 

Soy la fotografía de un desaparecido 

La sangre dentro de tus venas 

 

Soy un pedazo de tierra que vale la pena 

Una canasta con frijoles 

Soy Maradona contra Inglaterra 

Anotándote dos goles 

Soy lo que sostiene mi bandera 

La espina dorsal del planeta es mi cordillera 

 

Soy lo que me enseñó mi padre 

El que no quiere a su patria, no quiere a su madre 

Soy América Latina 

Un pueblo sin piernas, pero que camina 

¡Oye! 

 

[Coro] 

Totó La Momposina: 

Tú no puedes comprar al viento 
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Tú no puedes comprar al sol 

Tú no puedes comprar la lluvia 

Tú no puedes comprar el calor 

 

María Rita: 

Tú no puedes comprar las nubes 

Tú no puedes comprar los colores 

Tú no puedes comprar mi alegría 

Tú no puedes comprar mis dolores 

 

Totó La Momposina: 

Tú no puedes comprar al viento 

Tú no puedes comprar al sol 

Tú no puedes comprar la lluvia 

Tú no puedes comprar el calor 

 

Susana Bacca: 

Tú no puedes comprar las nubes 

Tú no puedes comprar los colores 

Tú no puedes comprar mi alegría 

Tú no puedes comprar mis dolores 

 

Calle 13: 

Tengo los lagos, tengo los ríos 

Tengo mis dientes pa' cuando me sonrío 

La nieve que maquilla mis montañas 

Tengo el sol que me seca y la lluvia que me baña 

 

Un desierto embriagado con peyote 

Un trago de pulque para cantar con los coyotes 

Todo lo que necesito 

Tengo a mis pulmones respirando azul clarito 

 

La altura que sofoca 
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Soy las muelas de mi boca mascando coca 

El otoño con sus hojas desmayadas 

Los versos escritos bajo la noche estrellada 

 

Una viña repleta de uvas 

Un cañaveral bajo el sol en Cuba 

Soy el mar Caribe que vigila las casitas 

Haciendo rituales de agua bendita 

 

El viento que peina mi cabellos 

Soy todos los santos que cuelgan de mi cuello 

El jugo de mi lucha no es artificial 

Porque el abono de mi tierra es natural 

 

[Coro] 

Totó La Momposina: 

Tú no puedes comprar al viento 

Tú no puedes comprar al sol 

Tú no puedes comprar la lluvia 

Tú no puedes comprar el calor 

 

Susana Bacca: 

Tú no puedes comprar las nubes 

Tú no puedes comprar los colores 

Tú no puedes comprar mi alegría 

Tú no puedes comprar mis dolores 

 

María Rita: 

Não se pode comprar o vento 

Não se pode comprar o sol 

Não se pode comprar a chuva 

Não se pode comprar o calor 

 

Não se pode comprar as nuvens 
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Não se pode comprar as cores 

Não se pode comprar minh'alegria 

Não se pode comprar minhas dores 

 

No puedes comprar al sol... 

No puedes comprar la lluvia... 

(¡Vamos caminando!) 

No riso e no amor 

(¡Vamos caminando!) 

No pranto e na dor 

Vamos dibujando el camino 

No puedes comprar mi vida 

(¡Vamos caminando!) 

La tierra no se vende 

 

Calle 13: 

Trabajo bruto, pero con orgullo 

Aquí se comparte, lo mío es tuyo 

Este pueblo no se ahoga con marullo 

Y se derrumba, yo lo reconstruyo 

 

Tampoco pestañeo cuando te miro 

para que te recuerde de mi apellido 

La operación Cóndor invadiendo mi nido 

Perdono pero nunca olvido 

¡Oye! 

 

(¡Vamos caminando!) 

Aquí se respira lucha 

(¡Vamos caminando!) 

Yo canto porque se escucha 

Vamos dibujando el camino 

(Vozes de um só coração) 

Aquí estamos de pie 
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¡Que viva la América!  

 

No puedes comprar mi vida... (CALLE 13, 2010) 

 

Análisis de la canción: Discutiendo los significados 

¿Qué es Latinoamérica? 

El concepto de América Latina o Latinoamérica no es un consenso entre 

autores, pero asumimos que es una parte del continente americano que involucra 

cerca de 20 países, más 2 territorios agregados. Los idiomas más hablados o 

lenguas oficiales en estés países son: el español, el portugués y el francés. Sin 

embargo, hay muchos otros dialectos que están presentes (el Quechua, en el Perú; 

Aimara, en Bolivia; Guaraní, en Paraguay; y otros más) hasta mismo como segunda 

lengua oficial de estos países. 

El origen del nombre remete al latín, que es la base de los idiomas de España y 

Portugal, principalmente, por los dos haya sido los grandes responsables por la 

colonización de estas tierras hace muchos siglos, esclavizando a los pueblos que 

aquí vivían y dando inicio al proceso de imposición de las lenguas románicas a los 

sojuzgados. Con eso, el nombre “América Latina” no dice respeto solamente a una 

división geográfica del continente, sino también una designación aquellos territorios 

cuya la gente tiene el idioma heredado de los conquistadores, hablantes de las 

lenguas neolatinas. 

Este termo, Latino América, fue consolidado al final de la 2ª guerra mundial con 

la formación de la comisión económica para la América Latina y el Caribe, para 

designar a los países que poseen vulnerabilidades económicas y también problemas 

sociales, que asolaran y además continúan a asolar muchos de estos países hasta 

hoy. Por lo tanto, la América Latina no hace referencia solamente al idioma, pero 

comparte una serie de cuestiones como: características físicas de las personas, 

economía, problemas sociales, cultura, religiosidad, etc. 

A pesar de la diversidad y gran variación de la cultura, moda, comportamiento, 

folclore, costumbres, entre otros, hay un pensamiento en el sentido de identidad 

única del latino americano. Y en esta dirección, observase una tentativa de destacar 

las similitudes entre los países que componen la américa latina, semejanzas como: 

ropas multicolores y exuberantes; músicas originadas de la cumbia, merengue, salsa  

y tango, enfatizando sensualidad y el cuerpo femenino y; religión de predominancia 
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cristiana. Hasta en los problemas sociales hay similitud como: forma de organización 

de las ciudades, cercadas de periferias o favelas desproveída de saneamiento 

básico; la violencia urbana siempre creciente; división de clases sociales; el tráfico 

de drogas; explotación sexual; la corrupción; tendencia a dictaduras; sociedad 

machista; organizaciones guerrilleras con ideologías “libertadoras”, etc. 

 

La banda 

Calle 13 es un grupo musical puertorriqueño de música urbana, rap alternativo 

y pop latino. Creada en 2004, surgido como un grupo de reggaetón, con todo tienen 

se alejado del genero al paso de los años abordando varios estilos musicales. La 

banda es compuesta por René Pérez Jogla (Residente), Eduardo Cabra Martínez 

(Visitante) y Ileana Cabra Jogla (PG-13), un trio que en la mayoría de sus 

músicas/canciones se presenta en forma de protesto, utilizándose generalmente de 

un leguaje satírico y politizado para abordar asuntos socioculturales de la América 

Latina. El grupo musical logro éxito y reconocimiento del gran público recibiendo 

diversas premiaciones, como el Grammy Latino de la música, y poniéndose siempre 

en el topo de las listas de músicas más tocadas por las radios de su país. 

 

La música: Latinoamérica 

La música/canción, “Latinoamérica”, hace un abordaje de la complejidad y de 

las contradicciones pertenecientes a los pueblos y espacios latinoamericanos. Ella 

presenta una América que fue explotada, dejada de atrás, al mismo tiempo en que la 

considera contradictoria, poniéndola como un lugar de riquezas intrínsecas, 

constituida por personas que luchan por sus derechos y, pese a los problemas 

diarios, consiguen convivir en armonía con su espacio, tienen una identidad, una 

historia, una “cara”. 

Mismo después de siglos de explotación y marginalización, la América Latina 

continúa a resistir a los mecanismos – a los agentes explotadores – que la ponen 

como un simple espacio comercial, un producto del modelo capitalista. Podemos 

decir que la canción trata de una relación comercial desfavorable entre las potencias 

económicas y la américa latina, pues si destaca la apropiación  de las riquezas y 

destruición de buena parte de los recursos naturales de aquellos para con estés. 

 En la actualidad los países de la América Latina permanecen en una posición 

de inferioridad en el escenario económico, por ejemplo, bajo la influencia de países 
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como EUA, en las decisiones políticas para sus países. Vemos que el vocablo “tu” – 

presente en el refrán de la música/canción – es designado al sistema aprovechador 

que compra la fuerza de trabajo de la gente, que lleva las riquezas, las consumen, 

adoptando una postura materialista, centrada en los ganados monetarios. Por otro 

lado, este “tu” es lo mismo que jamás podrá comprar la identidad del pueblo, los 

elementos de su naturaleza, los sentimientos de toda la gente. 

Resaltamos todavía, que en su mayoría, los países latinoamericanos son 

responsables por el fornecimiento de materias primas para las grandes industrias y 

mercados de países ricos, como también productos alimenticios como: la carne, los 

granos, productos agropecuarios de modo general. Dado a eso, queda a estés 

países las consecuencias negativas de acciones de iniciativa privada que no reciben 

la debida atención  de los poderes públicos para inhibir las ocupaciones de áreas 

forestales, deforestación para pastaje o para lo monocultivo, extracción clandestina 

de piedras preciosas, mano de obras desvalorizadas, actividades extractivitas donde 

el lucro de los trabajadores brazales es generalmente muy inferior. 

La música/canción presenta también una serie de elementos como las 

costumbres de pueblo, la naturaleza, factores históricos llevados a cabo con buen 

humor, como los goles anotados por Argentina frente a los ingleses– dando el 

cambio en relación a la apropiación de Inglaterra a las islas Malvinas. Por lo tanto, 

vemos en esta música inúmeras maneras de presentar, ampliar, agregar, debatir, 

pensar y reconocer nuevos valores, al mismo tiempo en que, pensar en la cultura del 

otro – sus problemas, sus modos de vivir, sus conquistas, de entre otras más – 

ayuda a reflejar sobre la suya. En este contexto la música Latinoamérica viene 

exponer los sentimientos de unidad y revuelta o resentimiento con que aconteció y, 

infelizmente, todavía acontece con el pueblo latino. La música menciona situaciones 

históricas como  la “operación cóndor”, así como destaca la belleza de un pueblo 

que sobrevive a las adversidades, un pueblo que tiene fuerza, que encanta, que es 

consciente de su historia dolorosa y de su posición importante al contexto del 

continente americano. 

 

La música Latinoamérica en clase: utilizándola para la enseñanza de lengua 

española: la transversalidad con apoyo discursivo. 

La música/canción, Latinoamérica, sería muy importante para dar énfasis y 

empezar la discusión en el aula sobre inúmeros temas transversales. Analizándola 
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con mucha atención, se podrá percibir las constantes relaciones del hombre con su 

espacio de actuación, en el caso, la América Latina. Destacamos aquí por lo menos 

cinco de estas relaciones. 

 

Identidad latino americano: Las estrofas de la canción personifica un “yo”, que se 

autodefine, se describe y se afirma la propia Latino América, presentada como un 

proceso lleno de contradictorios y complejidad en el desarrollo de su espacio y 

formación de su pueblo, como queda en evidencia en el último verso de la primera 

estrofa: “Soy América latina, un pueblo sin piernas pero que camina.” Siguiendo con 

el análisis subentiéndase con el verso, “Las caras más bonitas que he conocido, soy 

la fotografía de un desaparecido”, que la canción hace referencia a la semejanza 

física del pueblo constituido de muchas razas, de origen muy parecida consigue ser 

diferente e igual al mismo tiempo; nos remete la idea de que debido a estas 

similitudes al mirarnos una fotografía con el imagen de una persona desaparecida, 

generalmente, hay una sensación de  “lo conozco de algún lugar” o “parece con 

alguien que yo conozco”, o sea, existe un alto reconocimiento en aquel rosto. Las 

semejanzas y diferencias de los latinoamericanos hacen que sean comunes unos a 

los otros en cualquier lugar. También analizando el verso “Un pueblo escondido en 

la cima”, observase que mismo en posición de destaque, al alto, este pueblo no 

recibe el debido reconocimiento. Ya el verso “mi piel es de cuero por eso aguanta 

cualquier clima”, hace una analogía  de la piel humana para con de los animales, 

caracterizando así, la resistencia física de los latinoamericanos,  así como, la 

resistencia ante a los abusos extranjeros. 

 

Relación hombre/trabajo: En el verso: “Soy una fábrica de humo, mano de obra 

campesina para tu consumo”, presenta a los oyentes la américa latina como una 

fábrica, símbolo de producción en gran escala para el mercado, pero una mano de 

obra descalificada, campesina para ejecutar los diversos tipos de trabajos brazales, 

principalmente, en las plantaciones de la caña de azúcar, pecuaria e así adelante. 

Esta es una característica de trabajo, percibida tanto en la industria como en el 

campo como ejemplificado en el verso sobre la plantación de tabaco para la 

fabricación de cigarro/puro. Más el destino de esta producción no es para la 

satisfacción o placer del productor, sino del otro, de lo extranjero que tiene 

condiciones de pagar el precio del producto.  
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Relación hombre/historia: En el verso: “Soy, soy lo que dejaron, Soy toda la sobra 

de lo que se robaron”, habla de los siglos de explotación, desde la llegada de los 

españoles en el continente exterminando diversos pueblos que aquí vivían y 

llevando consigo sus riquezas. Escuchando y analizando el verso: “Soy el desarrollo 

en carne viva”, causa cierto impacto al oyente por la fuerza de la expresión “carne 

viva”. Esta frase nos da la idea de dolor, pues estar en carne viva es estar 

totalmente vulnerable, expuesto y sufriendo dolosamente. Lo que este verso 

representa excede cualquiera explicación. En este punto, la música expresa las 

condiciones sojuzgadoras en las cuales la América Latina se desarrolla, un progreso 

“a las duras penas” y pese a los centenas de años de historia, los países de 

destaque en el territorio son llamados de “emergentes”, o sea, mismo con la riqueza 

que posee, todavía no tienen expresividad en la economía mundial. 

 

Relación hombre/naturaleza: La canción presenta en toda la su estructura una 

relación íntima del hombre con la naturaleza, la adaptación de este con aquella. Al 

destacar el cotidiano, también se destaca una calmaría en la observación de detalles 

de la naturaleza, que para el autor es más bello en la América, como indica el verso 

“el sol que nace y el día que muere, con los mejores atardeceres”. Y por fin, el refrán 

valora aún más esta relación, destacando que se puede comprar de todo, menos los 

elementos de la naturaleza y los sentimientos de los pueblos latino americanos - “No 

puedes comprar mi vida. Mi tierra no se vende.” 

  

Relación hombre/Política: En este contexto la música/canción, Latinoamérica, 

expone los sentimientos de unidad y revuelta, o despecho con lo que aconteció e, 

infelizmente, aún acontece con el pueblo latino. El autor de la música, destaca 

situaciones históricas como la “operación cóndor”, que fue un acuerdo entre las 

dictaduras de Brasil, Argentina, Chile, Bolivia, Paraguay y Uruguay con la CIA de los 

Estados Unidos contra los movimientos opositores de los gobiernos de dichos 

países, gobiernos estés que oprimían, censuraban la libertad de opinión y exposición 

de la verdad por los medios de comunicación. También la canción destaca en el 

verso  “Un discurso político sin saliva”, que el pueblo latino habla y tiene mucho a 

decir sobre su situación, que no está contento con que se pasó y aún se pasa con 

ello, pero su voz no se oye, no se tiene la debida importancia. 
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Conclusión 

Las canciones, como un apoyo pedagógico para las clases de ELE, se vuelven 

en un instrumento eficaz para motivar y dinamizar el ambiente de estudio. Hemos 

visto que su integración con los temas transversales, además de instigar los 

alumnos en la efectiva participación en clase, puede traer a ellos una comprensión  

más aclarada de los mensajes por las cuales el profesor quiera exponer. De esta 

forma, el docente tiene a mano la canción que le sirve de puente para expresar las 

varias situaciones reales de las sociedades hispanohablantes, consiguiendo con eso 

alcanzar a los alumnos haciendo con que ellos mismos se vean y reflejen sobre sus 

propias realidades. 

El trabajo procuró abordar esta metodología, trayendo el cotidiano, las 

costumbres, las ideologías y las cuestiones sociales, no disociadas de las 

canciones, sino presentes en ellas para agregar al aprendizaje de lengua española. 

Enfatizamos que los otros aspectos de la lengua – gramáticas, literaturas, etc. – no 

fueron dejados aislados, pues los mismos pueden ser trabajados tranquilamente sin 

que haya prejuicios en la enseñanza de ELE. 

Hacer del uso de la transversalidad en las clases de español, crea nuevos 

conocimientos, añade nuevos conceptos y amplia el conocimiento del mundo de los 

discentes, tanto en la enseñanza media como en la enseñanza primaria. Los PCN 

son bien claros cuanto a la producción de nuevos valores. La metodología en este 

caso, es promover las clases de lengua española, abordando en el uso de las 

músicas\canciones, problemáticas y discusiones en relación al mundo en que 

vivimos, aunando a las cuatro destrezas fundamentales de la lengua, por lo menos, 

la comprensión parcial del uso del idioma estudiado en situaciones reales.    

Es posible trabajar la transversalidad en las clases de ELE utilizando la música, 

pues considero un método bien eficaz para el aprendizaje de los alumnos, aportando 

las cuestiones más relevantes de los días. Por fin, la enseñanza/aprendizaje es un 

constructo que siempre va exigir, tanto del profesor cuanto de alumno buenas 

estrategias metodológicas para lograr éxito y vemos en la canción una fuente de 

contribución en este proceso. 
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